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Moralt OutDoor FERRO FireSafe Einbau-und Wartungsanleitung

1 Zusammenbau der Zarge

— Aufrechte Teile und das Querstiick der Blockrahmenzarge (enthalt Aufnahmeelemente fir
Bander und Schlie3blech/e) auf einer ebenen, sauberen Unterlage zusammenlegen.

— Auf die Verbindungsflachen und in die Dubell6cher oder Schlitz-Zapfenverbindung Montageleim
auftragen, zusammenstecken und fir eine ordnungsgeméfie Spannung der Teile sorgen

— Dubelverbindung: Dubel aus Laubholz verwenden, Rohdichte = 450 kg/m?; mindestens 2 Stlick
je Eckverbindung.

— Zapfenverbindung nach Stand der Technik, Zapfenbreite mind. 18 mm

1.1 Eckverbindung

— auf fettfreie und saubere Haftungsflachen achten

— Klebstoffe ausschlie3lich PUR oder PVAc (D3) verwenden.

— Bei Dubelverbindungen kann optional eine Schraube verwendet werden.
@6 x =100 mm. Dubel @ 14-18 x 2 100 mm

Montagevorgang:

Hinweis: Bei Abweichungen der vorgefundenen Einbausituation von DIN 18100 sind Bedenken
anzumelden. Es ist zu klaren, wie weiter verfahren wird.

Der lot- und waagerechte Einbau ist gegeben, wenn eine Toleranz von max. Imm/m (insgesamt
max. 3 mm) eingehalten ist.

Neben der Befestigungsart ,Direktverschraubung kénnen auch Schrauben mit Dubeln verwendet
werden.
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1.2 Turblatt

Moralt OutDoor FERRO FireSafe

/

Hohe OL
Héhe OL

Héhe
Héhe

@b
=

Breite Breite ST Breite reite ST

Einfliglige Ausfiihrung Zweifliglige Ausfiihrung

Turelement

Transparente Fullungen und Opake Ausfachungen mdglich.

Zusatzliche Deckschichten aus Furnier, Lacke, HPL / CPL und Aufdopplungen bis 28 mm aus
Holz und Holzwerkstoffe, Vorsatzschalen bis 25mm mdglich.

Lisenen aus Metall ( V2A, Alu, Messing,..), Stein und Kunststeineinlagen moglich

1.3 Montage der Beschlage

Samtliche Beschlage sind geméaR den Montagevorschriften/-anleitung der Hersteller zu
montieren und einzustellen.

Folgende Hinweise sind betreffen der Driickergarnituren ergdnzend zu beachten:

Die Bohrungen fiir die Driickergarnituren mit Hilfe der Schablone von beiden Seiten in Richtung
Schlosstasche bohren. (Verhindert Ausrisse und Beschadigungen an der Turoberflache).
Drickerstift nicht mit Gewalt und/oder Hammer durch die Schlossnuss schlagen.

Werden werksseitig lose beigelegte Driicker gegen andere getauscht, ist zwingend zu
beachten, dass nur Driicker/Driickergarnituren nach DIN 18273 verwendet werden.
Profilzylinder sind bindig mit dem Beschlag einzubauen.

Beim Anziehen der Schrauben der Drickerschilder/-Rosetten ist darauf zu achten, dass die
Schlosstaschenwange nicht zusammengezogen wird. Die Gefahr besteht beim Ein-satz von
Akkuschrauber! Das Zusammenziehen der Schlosstaschenwange kann Zu
Funktionsbeeintrachtigungen des Schlosses und zu Schaden an der Tiroberflache (z. B. Risse)
fuhren.

Folgende Hinweise sind betreffend der Bedarfsflligel-/Standfligelverriegelung ergédnzend zu
beachten:

Bei zweifligeligen Tiren wird der Standfligel immer mit einer Standfligelverriegelung
ausgefihrt. Ein Treibriegel verriegelt nach oben und unten. Fir die Bodenverriegelung muss
eine BodenschlieBmulde im fertigen Boden eingelassen werden (Athmer, GU, BKS ect.). Die
SchlieBmulden sind so einzubauen, dass die breitere/gréRere Auflageflaiche in
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Offnungsrichtung zeigt (damit wird weitgehend verhindert, dass die Treibriegelstange den
Boden beschadigt und sie besser gleitet).

Alle Schlosser auf Gangigkeit Uberpriifen. Evtl. mit geeignetem Ol/Fett (nicht
korrosionsfordernd) die Gangigkeit verbessern.

— Folgende Hinweise sind betreffend der Bander ergédnzend zu beachten:

Band und Aufnahmeelemente sind an der Tur/Turzarge zu montieren. Die Klemmschrauben im
Aufnahmeelement missen vor dem Zusammenbau des Elementes ausreichend weit gelost
sein. Das Turblatt wird eingehangt, ausgerichtet und die Klemmschrauben werden angezogen.
Die Einstellmdglichkeiten der Bander sind den Herstellerangaben zu entnehmen.

— Folgende Hinweise sind betreffend der Bodendichtung erganzend zu beachten:

Das Dichtgummi der automatischen Bodendichtung wird vom Hersteller i. d. R. mit einer
Uberlange gegeniiber dem Gehause geliefert und muss vor Ort auf der Baustelle genau auf die
lichte Breite der Zarge abgeschnitten werden.

Das Dichtgummi der automatischen Bodendichtung muss auf der ganzen Turblattbreite dicht
mit Druck am Fuf3boden aufliegen (Blatt Papier zwischen Dichtgummi und Boden legen und
versuchen gegen den Widerstand der Bodendichtung herauszuziehen - nicht gegen grof3en
Widerstand ganz herausziehen!).

Bei Unebenheiten (Welligkeit) des Fulbodens, durchgehenden Fliesenfugen oder
durchgehendem Teppichboden ist Rucksprache mit dem Architekten, verantwortlichen
Bauleiter oder Auftraggeber zu nehmen, da in diesen Fallen die Befestigung einer ebenen
Schwelle erforderlich ist. In Fluren von Krankenh&dusern, Altenheimen etc. sind i. d. R. keine
Schwellen zulassig.

Bei zweifligeligen Brand- und Rauchschutztiiren sind nur einseitig betatigte automatische
Bodendichtungen verwendbar. Die Auflaufkeile sind dabei nur auf der Bandseite eines
Tlrblatts. Bei einseitig betatigten Bodendichtungen ist ein relativ gleichmaRiger Bodenspalt
wichtig.

— Folgende Hinweise sind betreffend der Turschliel3er erganzend zu beachten:

Die Turen mussen aus jedem Winkel mit Hilfe des Turschliel3ers selbsttatig schlie3en (It. DIN
4102-5). TurschlieRBer nach DIN EN 1154 erfillen die Anforderung, dass sie ohne Fremdenergie
die Tur schliel3en. Tirschliel3er gibt es fur unterschiedliche TurgrofRen/Tirgewichte.

Damit TurschlieRer korrekt arbeiten, sind die Tiren absolut lot- und waagerecht zu montieren.
Einstellung der SchlieBer gemaf3 Herstellerangaben.

Sollen Tiren offen stehen bleiben, sind an Brand- und Rauchschutztiren ausschlief3lich
zugelassene Feststellanlagen erlaubt (z.B. Zulassung durch das Deutsche Institut for
Bautechnik, DIBt). Feststellanlagen werden u. a. seitens der Unfallkassen empfohlen, wenn
derartige Turen von Kindern, kranken oder alteren Personen nicht getffnet werden kénnen.

Das Aul3erkraftsetzen eines TurschlieRers (z. B. aushangen, verkeilen) fihrt zum Erldschen der
Zulassung der Tur, d.h. im Brandfall erfullt die Tar nicht mehr die Funktion. Die Haftung fur
mogliche Sach- und Personenschaden liegt mit der Ubergabe der Tiir beim Betreiber.

— Folgende Hinweise sind betreffend aller Teile der Tur ergdnzend zu beachten:

Ein bestimmungsgemaler Gebrauch der Turen setzt eine regelméRige Kontrolle, Wartung und
Uberpriifung der Tur und deren Bestandteile voraus (siehe auch Wartungsanleitung).
Kontrollintervalle sind abhangig von der Nutzung des Gebé&udes. In Krankenh&ausern, Schulen
u. &. sollten Kontrollen wdchentlich bis 14-tdgig durchgefiihrt werden. In Gebauden mit
normaler Benutzung (Versammlungsstatten, Hochhauser usw.) sollten monatlich kontrolliert
werden. Alle sonstigen Tiren sollten mindestens halbjahrig kontrolliert werden.
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Neben der Wartungsanleitung (siehe Kapitel. 13) zu den Tiren (sowie Wartungsanleitungen der
Beschlaghersteller) gilt insbesondere

— regelmaRige Uberprifung der gesamten Tiir (Sichtkontrolle, Funktionskontrolle)

— prifen des festen Sitzes von Beschlagteilen (ggf. Schrauben nachziehen)

— prufen der Dichtfunktion der Bodendichtung (Sichtkontrolle)

— Turdichtungen auf Beschédigung und korrekten Sitz prifen

— Fetten/Olen der beweglichen Teile

— Prifen der SchlieRfunktion (Turschlieler, Falle in Schlie3blech usw.)

— Sichtkontrolle betreffend Verschmutzungen (Dichtungen, Laufschienen, Falle usw.)
— Sichtkontrolle Beschadigungen an der Tir sowie an den Bestandteilen

— Kontrolle des festen Sitzes von Glasleisten, Kontrolle der Abdichtung Glas-Rahmen

Werden Mangel festgestellt, sind diese unverziglich zu beseitigen. Missen Teile ge-tauscht
werden, dirfen nur absolut identische Produkte verwendet werden. Im Zweifelsfall ist Rlucksprache
mit dem Hersteller der Tur zu nehmen.

1.4 Montage Seitenteil und Oberlicht

— Aufrechte Teile und das Querstiick der Blockrahmenzarge auf einer ebenen, sauberen Unterlage
zusammenlegen.

— Auf die Verbindungsflachen und in die Dibellécher oder Schlitz-Zapfenverbindung Montageleim
auftragen, zusammenstecken und fir eine ordnungsgemalfe Spannung der Teile sorgen.

— Dibelverbindung: Dibel aus Laubholz verwenden, Rohdichte = 450 kg/m?; mindestens 2 Stiick je
Eckverbindung.

— Zapfenverbindung nach Stand der Technik, Zapfenbreite mind. 18 mm
— Blockrahmen, Seitenteile und / oder Oberlicht mittels Kopplungsvarianten verbinden

— Auf Verbindungsflachen und bei Nut- und Federflachen Montageleim auftragen. Optional mit
Schrauben mind. @ 5 x 2 50 mm
FedermafRe 5-10 x 16-30 mm

— Befestigungsabsténde siehe Seite 10

1.5.1 Kopplungsvarianten

Haustiirelemente nach System Moralt FERRO FireSafe kénnen mit festen Seitenteilen und / oder
Oberlichten gekoppelt werden.

Dabei werden die werksseitig mit Koppelnuten versehenen Elemente mittels Blindfedern
oberflachenbiindig aneinandergesetzt und mit Montagekleber zusammen geklebt. Optional kdnnen
auch die Teile mittels Spanplattenschrauben verschraubt werden.

Im Festteil ist daher vorzubohren und zu senken, um eine Kraftschliissige Ubertragung der Teile zu
gewabhrleisten. Zusatzliche Nuten fir Kabelkanéle z.B. fur Kabeliibergdnge und Steuerungssysteme
sind ebenfalls moglich.

4 Version 01



Moralt OutDoor FERRO FireSafe Einbau-und Wartungsanleitung

1.5.2 Seitenteil und Oberlicht als Rohling

Seitenteile und Oberlichter auch als Rohling ausfiihrbar.
Varianten:

Zargen durchgehend Oberlicht durchgehend

- Kopplung von Zarge und Oberlicht durch Konterprofil. Befestigung durch Schrauben mind. @ 5
x 160mm und Fremdfeder mind. 10 x 21 mm . Befestigungsabstande aus den Ecken mind. 100
mm, weitere Abstand darf 510 mm nicht unterschreiten.

— Kopplung von Seitenteil und Oberlicht durch Konterprofil und Fremdfeder mind. 10 x 21mm.

—  Koppelung bei durchgehendem Oberlicht mit der Zarge durch Konterprofil und mind. 2 Dibel
@10 x 140mm.

—  Die Montage des Tirelements bei Seitenteil und Oberlicht ist mittels Schlaudern und Ankern
zur Bauanschlussfuge zu bewerkstelligen. Schrauben fur Seitenteil und Oberlicht mind. @ 4,5 x
50 mm und die Tragkonstruktion mind. @ 5 x 60 mm.
Befestigungsabstande aus den Ecken mind. 240mm, jeder weitere Abstand darf 660 mm nicht
unterschreiten.

— Die Montage der Zarge ist durch Direktverschraubung zu bewerkstelligen. SchraubengréfRe
mind. 7,5 x 132 mm, Befestigungsabstéande aus den Ecken mind. 240mm, jeder weiter Abstand
darf 660 mm nicht unterschreiten.

Anbindung Seitenteil am Boden:

— Seitenteil gekontert an thermisch getrennten Schwellen. Schwelle verschrauben mit Seitenteil
mind. @ 5 x 50 mm. Befestigungsabsténde aus den Ecken mind. 120 mm, jeder weitere
Abstand 506 mm.

— Winkelschiene, mind. 20 x 20 x 3 mm, eingenutet in Seitenteil. Schiene mit Hilfe von Keilen und
Verklotzungen Lot- und Fluchtgerecht ausrichten und mit Rohboden verschrauben.
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1.6 Einbau Oberblende in Zarge
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“— Oberblendenhalter eingefrast
an Unterseite

Bolzen @ 8mm
Optional mit Schlagleiste

— Bolzen in Blockzarge montieren. Abstande aus den Ecken 100-250 mm, weitere Abstande
mind. 340 mm. Durchmesser mind. @ 8 mm.

— Blende nach oben ber die Bolzen schieben und mit eingefrasten Blendenhaltern an der Zarge
fixieren.

— Optional Schlagleiste mit Dichtung an Oberblende anbringen.
1.7 Schwellensituation / Befestigung

— Schwellen sind auf Beschadigung und korrekten Sitz zu Uberprifen und ggf. zu erneuern oder
zu justieren. Zudem ist die Versiegelung auf Vollstandigkeit zu untersuchen und ggf. zu
erneuern.

— Die Montage der Schwellen erfolgt nach den geltenden Richtlinien des jeweiligen Herstellers.

— Befestigungs- und Montagemittel des jeweiligen Herstellers sind fachgerecht einzubauen und
zu Uberprifen.

2 Montage Vorsatzschalen

Vorsatzschale Thermo / Akustik sind ausschlief3lich mit den Montagmitteln

—  Einhangeverbinder KNAPP UNO
—  Einhangeverbinder KNAPP DUO
—  Bettheschlage

zu befestigen.
Es sind mindestens 6 Befestigungspunkte pro Vorsatzschale zu wéhlen

Aluminium Vorsatzschale

Die Systeme kénnen in Doppelfalz und Einfachfalzkonstruktionen verwendet werden und lassen
sich mit samtlichen Zubehérprogrammen kombinieren.

— Die Rahmenverbindungen sind geschweif3t, geklebt oder mit stabilen gestanzten
Eckverbindungen erhaltlich. Langsverbindungen von zwei Profilen lassen sich mittels
StoRRverbindern problemlos kombinieren.

— Montage der Vorsatzschale mit Hilfe von Drehhaltern / Clipsen aus Kunststoff. Diese werden
mit einer Senkkopfschraube mind. @ 3,5 x 25 mm an Kanteln oder Turblatt befestigt.

— Befestigungsabstande und Montagemittel nach geltenden Regeln des Herstellers sind
einzuhalten.
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3 Montage Verglasung

3.1 Verglasung in Seitenteil und Oberlicht

— Glasleisten einseitig oder beidseitig verwendbar. Glasleisten auf der bewitterten Seite
anleimen mit PVAc D4 oder PUR.

Bei Klebemontage Vorlegeband anbringen, Verglasungsklotze einsetzen, Scheibe einsetzen,
Glasleisten montieren und mit Schrauben @ 3x45 mm oder Drahtstifte aus Stahl @ 1,2x50 mm
befestigen(nur an Innenseite). Abstand der Schrauben aus der Ecke 40-80mm, Abstand
zwischen den Befestigungspunkten max. 245mm.

Bei Winkelmontage Befestigungswinkel aus Stahl mit Schrauben @ 3,5 x 25 mm an Kanteln
befestigen. Abstand aus den Ecken < 160 mm, Abstand zwischen zwei Winkeln < 290 mm. Am
Grund von den Winkeln Vorlegeband anbringen. Verglasungsklétze einsetzten, Scheibe
einsetzen, Glasleisten montieren und mit Schrauben @ 3x45 mm oder Drahtstifte aus Stahl &
1,2x50 mm befestigen(nur an Innenseite). Abstand der Schrauben aus der Ecke 40-80mm,
Abstand zwischen den Befestigungspunkten max. 245mm.

Optional Scheibe zur Glasleiste mit Silikon abdichten (bei Rauchschutzanforderungen zwingend).

Optional mit Glasgrundfiillung bestehen aus ,2 Komponentenkleber®. (bei Einbruchhemmung
RC2/RC3 zwingend notwendig)

3.2 Einbau von Opake Fullungen

— Glasleisten einseitig oder beidseitig verwendbar. Glasleisten bei AuR3enseite anleimen mit
PVAc D4.

— Befestigungswinkel aus Stahl mit Schrauben @ 3,5 x 25 mm an Kanteln befestigen. Abstand
aus den Ecken < 160 mm, Abstand zwischen zwei Winkeln < 290 mm. Verglasungskl6tze
einsetzten, Flllungen einsetzen, Glasleisten montieren und mit Schrauben @ 3x45 mm oder
Drahtstifte aus Stahl @ 1,2x50 mm befestigen(nur an Innenseite). Abstand der Schrauben
aus der Ecke 40-80mm, Abstand zwischen den Befestigungspunkten max. 245mm.

— Scheibe zur Glasleiste mit Silikon abdichten

— Optional mit Glasgrundfiillung bestehen aus ,2 Komponentenkleber®. (bei
Einbruchhemmung RC2/RC3 zwingend notwendig)

— Die Fillungen werden vollflachig mit PUR verklebt.
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3.3 Verglasung in Turblatt

— Glasleisten einseitig oder beidseitig verwendbar. Glasleisten auf der bewitterten Seite anleimen
mit PVAc D4 oder PUR.

— Bei Klebemontage Vorlegeband anbringen, Verglasungsklétze einsetzen, Scheibe einsetzen,
Glasleisten montieren und mit Schrauben @ 3x45 mm oder Drahtstifte @ 1,2x50 mm
befestigen(nur an Innenseite). Abstand der Schrauben aus der Ecke 40-80mm, Abstand
zwischen den Befestigungspunkten max. 245mm.

— Bei Winkelmontage Befestigungswinkel aus Stahl mit Schrauben @ 3,5 x 25 mm an Kanteln
befestigen. Abstand aus den Ecken < 160 mm, Abstand zwischen zwei Winkeln < 290 mm. Am
Grund von den Winkeln Vorlegeband anbringen. Verglasungsklétze einsetzten, Scheibe
einsetzen, Glasleisten montieren und mit Schrauben @ 3x45 mm oder Drahtstifte @ 1,2x50 mm
befestigen(nur an Innenseite). Abstand der Schrauben aus der Ecke 40-80mm, Abstand
zwischen den Befestigungspunkten max. 245mm.

— Scheibe zur Glasleiste mit Silikon abdichten

— Optional mit Glasgrundfillung bestehen aus ,2 Komponentenkleber“. (bei Einbruchhemmung
RC2/RC3 zwingend notwendig)

4 Vorbedingung und Vorbereitung fur den korrekten Einbau eines Turelements

4.1 Mauerdffnung

Hohenmale vertikal nach DIN 18100 Hbhenmafe horizontal nach DIN 18100
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Einbau-und Wartungsanleitung

Baurichtmall = zulassiges Kleinstmalid

Nennmalfd = tatsdchliches gemessenes Mal} am Bau

GroRtmal = zulassiges GréRtmafl

4.2 Vorbereitung und Vorbedingung

— hinreichend ausgetrocknete Wande

— Unschédliche klimatische Bedingungen (relative Luftfeuchte tiblicherweise zwischen
40 bis 60 %, nur kurzzeitig bis max. 70 %, ggf. auf ausreichenden Luftwechsel hin-weisen)
— Einhaltung der Maf3toleranzen der Wandoffnung entsprechend DIN 18100

— Meterriss (muss bauseits vorhanden sein)

— Lage des Blendrahmens im Mauerwerk (ggf. mit Bauleiter/Bauherrn klaren)

— Dicke der Wand

Bei Unstimmigkeiten / nicht montageféahigen Umgebungsbedingungen / fehlenden Voraus-

setzungen umgehend die Bauleitung informieren (Hinweispflicht!).

4:3 Tragkonstruktionen

Leichtbauweise (Holstanderbauweise)

Feuerwiderstandsklasse der Wand 2 | Nenndicke
EI30 [mm]
Massive Tragkonstruktion 150
(Porenbeton, Mauerwerk,..)

Norm-Tragkonstruktion in 100

5 Montagearten der Zarge an die Tragkonstruktion

Die Elemente missen am Baukoérper durch geeignete Befestigungsmittel (Dubel, Winkel, Anker,

Schrauben, etc.) mechanisch gefestigt werden.

Die Befestigungsmittel mussen dauerhafte

Eigenschaften aufweisen. Sie missen die Bewegung sowohl aus der Warmedehnung des
Elementes als auch aus der Formanderung am Bauwerk aufnehmen kénnen.

Die zu erwartende Forménderung am Bauwerk sind den Angaben zum Brauprojekt bzw. den
einzelnen Positionen zu entnehmen. Das Element darf durch die Befestigung nicht starr in den

Baukorper eingespannt werden.
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Die Befestigung ist mindesten einmal je Verriegelungspunkt, bzw. Band zu bewerkstelligen. Der
Abstand der Befestigungselemente von den Innenecken des Blendrahmens, Pfostens und anderen
Rahmenverbindungen muss zwischen 100 und 250 mm betragen.

5.1 Befestigungsabstéande
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*bei Schwellen ggf. mit Setzholz

Befestigungsab- Normal Blendrahmen Blindstock Mc_JraIt
- Passivhaus
sténde Montage Montage Montage

Montage
A [mm] <1100
B [mm] 100450 150450 100-250 100+50
C [mm] <800 <400 =500 <660
D [mm] <400
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5.1 Normalmontage

Die Holzblockzarge nach Meterriss in die Mauerwerkséffnung stellen und z. B. mit Keilen fixieren.
Gegebenenfalls entsprechend unterlegen. Lot- und fluchtgerecht ausrichten und im Bereich der
Béander / SchlieBbleche druckfest hinterfiittern.

Die Holzblockzarge durch die vorgebohrten Locher mit zugehdrigen passenden
Direktverschraubungen befestigen. Die Einschraubtiefe in die Montagewande mit Holzstander
darf 40 mm in den Holzstéandern nicht unterschreiten, in Massivwande muss eine Einschraubtiefe
von 60 mm gewabhrleistet sein. Danach sind die Schraubenlangen zu wahlen.

Wandart Mindest-Dimension der Schrauben
Norm-Tragkonstruktion in Leichtbauweise @6 x 120 mm
Massive Tragkonstruktion @ 5x 115 mm

Die Schrauben sind aus den Ecken in einem Abstand von 100 +50 mm zu setzen, der Abstand
weiterer Schrauben darf 1100 mm nicht (berschreiten. Wenn ein Tlrelement mit Oberlicht
einzubauen ist, dann ca. 150 mm oberhalb des Kéampfers und unterhalb der oberen Ecke des
Oberlichts und mit max. 800 mm Abstand zusétzlich befestigen

Die Befestigung in der Massivwand kann alternativ auch mit Dlbeln erfolgen.

Bei direkter Verschraubung der Zarge in die Wand muss ein Abstand von mindestens 30 mm zur
auleren Kante gewahrleistet sein.

5.2 Blendrahmen Montage
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Die Holzblockzarge nach Meterriss vor die Mauerwerksoffnung stellen und z. B. mit Keilen und
Schraubzwingen fixieren. Gegebenenfalls entsprechend unterlegen. Lot- und fluchtgerecht
ausrichten und im Bereich der Bander / Schliel3blech/e druckfest hinterfittern.

Die Holzblockzarge durch die vorgebohrten Lécher mit zugehérigen passenden
Direktverschraubungen befestigen. Die Einschraubtiefe in die Montagewéande mit Holzstander
darf 40 mm in den Holzstdndern nicht unterschreiten, in Massivwande muss eine
Einschraubtiefe von 60 mm gewdhrleistet sein. Danach sind die Schraubenlangen zu wahlen.

Wandart Mindest-Dimension der Schrauben
Norm-Tragkonstruktion in Leichtbauweise @6 x120 mm
Massive Tragkonstruktion @ 5x 115 mm

Die Schrauben sind aus den Ecken in einem Abstand von 150 +50 mm zu setzen, der Abstand
weiterer Schrauben darf max. 1100 mm nicht Uiberschreiten. Wenn ein Tirelement mit Oberlicht
einzubauen ist, dann ca. 150 mm oberhalb des Kampfers und unterhalb der oberen Ecke des
Oberlichts und mit max. 400 mm Abstand zusétzlich befestigen

Bei direkter Verschraubung der Zarge in die Wand, muss ein Abstand von mindestens 30 mm
zur aulleren Kante gewahrleistet sein.

Optional mit Abdichtband an der AuRenseite und / oder Innenseite.

5.5.3 Blindstock Montage

Den Blindstock in die Mauerwerkséffnung stellen und z. B. mit Verklotzung und Keilen fixieren.
Gegebenenfalls entsprechend unterlegen. Lot- und fluchtgerecht ausrichten und hinterfullen

Den Blindstock mit zugehorigen passenden Direktverschraubungen befestigen. Die Locher fur
die Schrauben sind vorzubohren. Die Einschraubtiefe in die Montagewande mit Holzstander
darf 40 mm in den Holzstdndern nicht unterschreiten, in Massivwande muss eine
Einschraubtiefe von 60 mm gewahrleistet sein. Danach sind die Schraubenlangen zu wahlen

Wandart Mindest-Dimension der Schrauben
Norm-Tragkonstruktion in Leichtbauweise @ 5x85mm
Massive Tragkonstruktion @ 5x80mm

Blockzarge am Blindstock fixieren und mit Hilfe von Einstellschrauben Lot- und Fluchtgerecht
ausrichten und verschrauben.

Die Befestigungsabstande liegen von den Ecken / vom Rand zwischen 100 - 250 mm,
dazwischen liegt der Befestigungsabstand bei 2660 mm
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5.4 Moralt Passivhaus Montage , Klassifizierung C*

Dichtungsband
Stahlwinkel 60 x 60

.

Isolierung T

Die Holzblockzarge nach Meterriss vor die Mauerwerksoffnung stellen und z. B. mit Keilen und
Schraubzwingen fixieren. Gegebenenfalls entsprechend unterlegen. Lot- und fluchtgerecht
ausrichten und im Bereich der Bander / Schlieblech/e druckfest hinterfuttern.

Stahlwinkel mit den MalRen 60 x 60 mm an Blockrahmen und Wand befestigen. Die Schrauben
fur die Blockzarge sollten bei @ 4-5 mm und eine Einschraubtiefe von =230 mm haben.
Wandseitig sind Schrauben von & 5-6 mm mit einer Einschraubtiefe von 250 mm zu wahlen.

Die Befestigungsabstande liegen von den Ecken / vom Rand zwischen 100+50mm, dazwischen
dirfen die Befestigungsabstande 660 mm nicht Gberschreiten.

An der Aul3enseite ist ein Dichtband erforderlich. Dichtband innen optional.

5.4.1 Winkelmontage , Klassifizierung C5*

Stahlwinkel 90 x 90mm und Stahlwinkel mit Steg 80 x 80mm mit Bohrschraube 24,8 x 32mm
zusammenfugen.

Die Holzblockzarge nach Meterriss vor die Mauerwerksoffnung stellen und z. B. mit Keilen und
Schraubzwingen fixieren. Gegebenenfalls entsprechend unterlegen. Lot- und fluchtgerecht
ausrichten und im Bereich der Bander / Schliel3blech/e druckfest hinterflttern.

Stahlwinkel mit den Maflen 90 x 90 mm an Wand mit Rahmenschrauben =@7,5 x 112mm
befestigen. Das Winkelpaar mit mind. 4 Schrauben = 5 x 55mm an der Blockzarge befestigen.
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— Die Befestigungsabstande liegen von der Ecke / vom Rand zwischen 100£50mm, dazwischen
660mm nicht Uberschreiten.

— An der AuRenseite ist ein Dichtband erforderlich. Dichtband innen optional.

5.5 Bodenanschliisse

2 J
¥
L
| —Setzholz, Rohdichte 2440 kg/m?, | — Setzholz, Rohdichte 2440 kg/m?,
altern. altern.
PU-Recyclingmaterial vgl. Purenit [l PU-Recyclingmaterial vgl. Purenit
~:,, Stahlwinkel min. 50x40x3
%// /SOmm lang

Rohbetonboden

— Setzholz mit Direktverschraubung oder mit Hilfe von Stahlwinkeln, mind. 50 x 40 x 3 mit
Rohboden verschrauben

— Schwellen nach geltenden Regeln und zugehérigen Montagemitteln der jeweiligen Hersteller an
der Blockzarge und Bodenaufbau montieren.

6 Oben-TurschlieRer nach EN 1154

—  Die Tir mehrfach auf einen Winkel von 90° 6ffnen und durch den Oben-TirschlieBer schlieRen
lassen.

—  Die SchlieRgeschwindigkeit ist auf etwa flinf Sekunden SchlieRdauer einzustellen.

—  Die Dampfung ist etwa 7° vor dem Aufschlagen des Turblattes auf die Zarge aufzuheben
(= Endschlag).

—  Die Schlossfalle muss aus einem Offnungswinkel des Tiirblattes von 90° sowie von 30°
regelmaRig in die Ausnehmung des SchlieBbleches eingreifen (mehrmals kontrollieren).

7 Integrierte TurschlieBer nach EN 1154
—  Grundeinstellung genau gleich wie Punkt 6

8 Schliel3folgeregler nach EN 1158 (fur zweiflliglige Tiren)

—  Mit oder ohne Panikfunktion der verwendeten Schldsser ist die SchlieR3folge so einzustellen,
dass bei einer Offnung des Standfliigels der Gangfliigel in seiner gegenwartigen Position
festgehalten wird.

—  Erst nachdem der Standfligel wieder in seiner geschlossenen Position ist, darf sich der
Gangflugel wieder in Bewegung setzen und seinen SchlieBvorgang beenden. Dabei muss die
Schlossfalle des Gangfligels regelméaRig in die Ausnehmung des SchlieBbleches im
Standfliigel eingreifen (mehrmals kontrollieren).

—  Es sind die Montage- und Einstellanleitungen der Hersteller zu beachten.

— Die Mitnehmerklappe ist bei Paniktiren auf der Bandgegenseite des Standfligels geman
Anleitung des Herstellers zu montieren.
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9 Automatische Bodendichtungen

— Diese sind vom Tirenhersteller bzw. vom autorisierten Montagebetrieb gem. Herstellerangaben
zu montieren und einzustellen.

— Montagemittel und Eckplatten sind vom jeweiligen Hersteller zu verwenden laut
Montageanleitung.

10 Uberprufungen der Beschlage und Spaltmale

Schldsser

Die Gangigkeit des Schlosses (Falle/Riegel) prufen. Ggf. mit geeignetem Mittel (siehe ggf.
Wartungsanleitung des Schlossherstellers) nachfetten. Das regelmafige Einfetten der Falle/des
Riegels erhéht das leichte schlieBen. Und schont ggf. das SchlieRblech. Ist ein Schloss beschadigt
oder sind Spuren von Gewalt zu erkennen (z. B. durch starke Sté3e oder Werkzeugeinsatz), ist das
Schloss zu tauschen.

Dricker
Den festen Sitz des Drickers prifen und ggf. korrigieren. Bei Austausch des Druckers nur solche
verwenden, die zugelassen sind.

Bodendichtung

Die Bodendichtung muss auf der gesamten Lange dicht anschlieBen. Liegt die Dichtung nicht ganz
an, muss sie neu eingestellt werden. Defekte Dichtungen sind gegen zugelassene Dichtungen zu
tauschen (ggf. Rucksprache mit Tirhersteller).

Bander
Bander auf festen Sitz prifen und ggf. korrigieren. Wartungsfreie Bander bendétigen in der Regel
keine Schmierung. Andere Bander sind leicht zu fetten.

Hinweis zu Fetten/Olen: es sind ausschlieBlich nicht harzende Produkte zuldssig, die nicht die
Korrosion fordern.

Spaltmalle

— Die Spaltmale (= Falzluft = Luftspalt zwischen Zargenfalz und Tirblattkante) kontrollieren. Bei
den Turen band- und schlossseitig sowie oben quer 4 +2 mm,
Bodenluft 5 +3/-4 bei gefalzter, 8+4/-7 bei ungefaltzer Unterkante.

—  Keilsperren und Bandseitensicherungen sind besonders hier nochmals genau einzustellen und
zu Uberprifen, nach geltenden Regeln der jeweiligen Hersteller.

11 Dammung der Bauanschlussfugen

Ausfillen des Fugenraums zwischen Blendrahmen und Baukdrper

— Zu beachten ist bei Einsatz von 1K Schaume, dass eine Nachreaktion durch Feuchte und damit
eine Verformung des Blendrahmens stattfinden kann.

— Die Einbringung von Flistoff in die Bauanschlussfuge ersetzt keinesfalls die Befestigung am
Baukorper oder die &uf3ere Abdichtung gegen Schlagregen bzw. die innere Abdichtung fur die
Luftdichtheit

— Optional kénnen Dichtbander an der Auf3en- und/oder Innenseite des Turelements befestigt
werden. (bei Moralt Passivhaus Zertifizierung zwingend notwendig).
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Fullung der Bauanschlussfuge

- PU-Schaum 806 Brandschutz Kombischaum (Ramsauer GmbH & Co. KG)

- 1-K-PU-Schaum Promafoam C (Promat GmbH)

- 1-K-PU Schaum Firefoam 1C B2 (Odice S.A.S)

- 1081 Kompriband 600 PA (Ramsauer GmbH & Co. KG)

- Abdichtungsband ,ME 350 und 351" Innen / AuBen (Tremco illboruck GmbH)

- Alternativ zu Schaumstoffen: Multifunktionsfugendichtband ISO BLOCO
One Control (ISO Chemie GmbH)

11.1 Abdichtung zum Baukdrper

Die Anschlisse zum Baukoérper missen den Anforderungen aus Warmeschutz, Feuchtigkeitsschutz,
Schallddammung und Fugenbewegung gerecht werden.

Die Abdichtungen sind so aufeinander abzustimmen, dass der bauphysikalische Grundsatz ,Innen
dichter als auRen” eingehalten wird.

— Die Anschlussfuge zwischen Blendrahmen und Baukdrper ist eine Bewegungsfuge,
dementsprechend ist auch der Dichtstoff auszuwéhlen.

— Fir den AulRenbereich sind Dichtstoffe mit einer zulassigen Gesamtverformung von 25%
empfohlen, raumseitig mit einer zulassigen Gesamtverformung von = 15%

— Bei Einsatz von vorkomprimierten Dichtungsbandern auf ausreichende Kompression achten.
(nach geltenden Regeln der jeweiligen Herstellern, System Promat, illbruck,.)

rOptinal Dichtband aufen
/—FUIIung Bauanschlussfuge
alternativ Multifunktionsfugendichtband

- Optional Dichtband innen

Anbindung zum Tarstock
(Dammfaser, Putz, Gipskarton ect.
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12 Kennzeichnung des Turelements

12.1 Allgemeine Information zur CE-Kennzeichnung

Das CE-Zeichen gewahrleistet einen freien Warenverkehr innerhalb der EU. Das CE-Zeichen zeigt
die Ubereinstimmung des Produktes mit den jeweils maRgebenden Vorschriften und ihren
technischen Spezifikationen (EU-Richtlinien, harmonisierten Produktnormen etc.).

Tragt ein Produkt das CE-Zeichen mit den entsprechenden Begleitinformationen (=CE-
Kennzeichnung) wird von einer Erfullung der grundlegenden Sicherheitsanforderungen der
einschlagigen EU-Verordnungen ausgegangen.

— Kennzeichen ist vom Hersteller anzubringen (= CE-Kenneichen + Angabe von
Leistungsklassen oder Kennwerten)

— Die angegebene Klassen auf dem Kennzeichen entsprechen der Eignung des Produktes fir
den jeweiligen Einsatzzweck

— Kennzeichen muss deutlich sichtbar, leicht lesbar und unausléschbar am Produkt, auf dem
dran angebrachten Etikett, auf seiner Verpackung oder kommerziellen Begleitpapieren
angebracht werden. (nach Praferenz des Herstellers)

— Kennzeichnung kann auch geteilt werden, z.B. am Produkt nur das CE-Zeichen + Produktnorm
+ Herstellerangabe und die komplette CE-Kennzeichnung auf der Verpackung oder den
Begleitpapieren.

— Fir Brandschutz Produktnorm EN 16034 ,Tlre, Tore und Fenster — mit Feuer- und/oder
Rauchschutzeigenschaften®.

— MalRgebend fir die CE-Kennzeichnung von Auf3entlren ist die Produktnorm in der aktuellen
Fassung: EN 14351-1:2006+A2:2016.
(in Deutschland: DIN EN 14351-1 : 2016 = deutsche Fassung der EN) erhaltlich bei: Beuth-
Verlag GmbH, Burggrafenstral3e 6, 10787 Berlin; www.Beuth.de

Moralt AG als Systemgeber

Die Moralt AG ist Hersteller von Tirrohlingen und Plattenwerkstoffen zur Fertigung von
Funktionstiren im Innen- und Auf3enbereich und stellt Systempriifungen via Cascading-System dem
Lizenzpartner zur Verfligung.

Es wurden alle erforderlichen mandatierten Eigenschaften an reprasentativen Probekérpern aus der
Moralt Produktfamilie ,Moralt FERRO FireSafe", sowie zuséatzliche freiwillige Eigenschaften gepriift.
Die erfolgreiche Absolvierung aller Prifungen erlaubt es, dem Kunden als Lizenznehmer ein
Systemhandbuch zur Verfiigung zu stellen, welches die ITT Ergebnisse auf seine Produkte
Ubertragt.

Kennzeichnungsschild
— Das Etikett / Schild sichtbar im Falzbereich des Tirblatts anbringen. (Bandseitig)

— Vor dem aufbringen sollte die zu beklebende Haftungsflache auf eine saubere und fettfreie
Oberflache Uberpriift werden.

— Metallschilder kdnnen flachenbiindig eingefrast werden.

Beispiel Etikett:

Mustermann GmbH
Moralt FERRO FireSafe
2018-123456

El> 30 S200C5 1322
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12.1 Leistungserklarung (DoP)

Leistungserklarumg
DoP-No. 2018-1234567

Kenncode des Produkts:

Identifikationsnummer:
Verwendungszweck:
4. Hersteller:
5. Bevollmachtigter

6. AVCP System
Notifizierte Stelle:

FERRO FireSafe
1234567

Bei Raumaufteilung in Brand-und/oder Rauchabschnitte und /oder in
Rettungswegen als AuRentir fir die Verwendung im Wohnungs- und
Nichtwohnungsbau
Mustermann
MuBterstrallel
D-08150 Musterstadt

.

System 1/ System 2

Die natifizierte Produktzertifizierungsstelle Nr.1322 hat die Feststellung des
Produkttyps auf der Grundlage der Typprifung (einschlieBlich
Probennahme), die Erstinspektion des Herstellwerks und der werkseigenen
Produktionskontrolle sowie nde Uberwachung, Bewertung und
Evaluierung der werkeigerien Produktionskontrolle durchgefiihrt und die
Bescheinigung der Leistungshestandigkeit des Produkts ausgestellt.

7. Erklérte Leistung:
8.
Wesentliche Merkmale Leistung mmrﬁsi\ewh Sp&if}'kation
Feuerwiderstand El230
Rauchschutz S200 (
Féahigkeit zur Freigabe fye/igeg\e§en
SelbstschlieBung 7
Freigahe 034:2014
Dauerhaftigkeit der Fahigkeit zur Freigabe aufrechterhalten
Dauerhaftigkeit der SelbstschlieBung 5
- gegenuber Qualitatsverlust
- gegenuber Alterung N Vp—d\
Schlagregendichtheit ungeschutzt \XQ \
Schlagregendichtheit geschutzt GB\/
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten 7 5
Widerstandsfahigkeit gegen Windlasten
Rahmendurchbiegung f/\\
StoBfestigkeit DY \ 300 |
Tragfahigkeit v. Sicherheitsvorrichtunw - /
Hohe, Breite { 2150,1100
Féahigkeit zur Freigabe npd
Schallschutz O, 3148
EN 14351-1:2006+A1:2016
Warmedurchgangskoeffizienten U9|/ 1,1 W/mzk
Strahlungseigenschaften v
- Gesamtenergie: sgrad (9) npd
- Lichttransmis; |onsgrad (T npd
Luftdurchlgssigkeit: Klasse 4
Bedlenyl(gskraft( ) 4
Mecha}isghe Festigkeif N\ \ 4
Dauerfunktioi. ) / 200000
Differenzklima 3cde
Einbruchhemmung RC2
* npd=no performance deterWne Leistung festgestellt)
9.

Die Leistung des Produkts gemaf? den Nummern 1 und 2 entspricht der erklarten Leistung nach Nummer 8. Verantwortlich fur die Erstellung
dieser Leistungserklarung ist alleine der Hersteller gemal Nummer 4.
Unterzeichnet fiir den Hersteller und im Namen des Herstellers von:

Ort / Datum Name
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12.3 Beispiel CE-Kennzeichnung nach EN 14351-1

Lizenznehmer GmbH\/

Handwerkerstrall

18

FERRO/FjreSafe

Rettungswegen als AuBentur fur die Verwen g
Nichtwohnungsba

Feuerwiderstand:
Rauchschutz:
Fahigkeit zur Freigabe:
SelbstschlieBung:
Dauerhaftigkeit zur Fahigkeit
zur Freigabe:

Dauerhaftigkeit der Selbstschti

- gegeniiber Qualitatsverlust

Geschutzt:
Widerstandsfahigkeit gegen Windlast:
Widerstandsfahigkeit gegen Win

Rahmendurchbiegung C
StoRfestigkeit: 300
Tragfahigkeit v.

Hohe, Breite 2150, 1100
Fahigkeit zur Freig npd
Schallschutz: 31dB
Warmedurchgang Wp: 1,1 W/m2k
Strahlungselgenscha

- Gesamtene npd

- Lichttra insmissio npd
Luftdu 3
Bedienung 4
Mechanisck stlg 4
Daurfunk on 200000
Differenzklima 3cde
Einbruchhemmung RC2

19

Der Hersteller des Turelementes
ist fur die Anbringung der
CE-Kennzeichnung
verantwortlich und erstellt das
CE-Zeichen eigenverantwortlich
gemal den Ergebnisse der
Erst-Typprufung der wesentlichen
(= mandatierten) Eigenschaften
durch eine anerkannte Prifstelle.

Firmierung und Adresse des
Herstellers des Tirelementes
Zulieferer von Einzelbauteilen

(auch wesentliche wie das Turblatt)
werden nicht in der CE- Kenn-
zeichnung aufgefuhrt

Hinweise

Ein Konformitatszertifikat wird nur
beim System 1 erteilt
(Brand-/Rauchschutz und
Notausgang)

[hier ggf. nur bei Dachflachenfenstern]

Bei den nebenstehenden Leistungs-
eigenschaften muss durch den
Hersteller des Turelementes
eine Konformitatserklarung
eigenverantwortlich ausgestellt
werden.

(Vergl. Werksbescheinigung bei
einbruchhemmenden Bauteilen)

Nicht der Lizenzgeber, sondern der
jeweilige Hersteller ist fur die
Konformitat seines Turelementes
mit den konstruktiven Merkmalen des
Prufkdrper der Erst -Typprifung
verantwortlich.
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13 . Wartungs- und Pflegeanleitung

Ein bestimmungsgemaler Gebrauch der Tiren setzt eine regelmafiige Kontrolle, Wartung und
Uberprifung der Tiir und deren Bestandteile voraus. Kontrollintervalle sind abhéngig von der

Nutzung des Gebaudes.

In Krankenhausern, Schulen u. &. sollten Kontrollen wéchentlich bis 14-tagig durchgefihrt werden.
In Geb&auden mit normaler Benutzung (Versammlungsstatten, Hochhauser usw.) sollten monatlich
kontrolliert werden. Alle sonstigen Turen sollten mindestens halbjahrig kontrolliert werden.

13.1 Wartungsintervalle

Gebéaudeart / Nutzungsart

Kontrollintervall

vorhandener
Gebaudetyp
(ankreuzen)

In Flucht und Rettungswegen bei hohem

Personenverkehr wie Krankenhausern, 7-14-tagig
Schulen Flughagen u. &.

In Flucht und Rettungswegen bei

normalen Personenverkehr wie Ver- monatlich
sammlungsstatten, Hochhauser usw.

Sonstige Gebaude halbjahrlich
Wartung aller Abschlisse min. jahrlich

Neben den Wartungsanleitungen der Beschlaghersteller sollen im Rahmen der Kontrollintervalle

folgende Arbeiten durchgefiihrt werden:

- regelméaRige Uberpriifung der gesamten Tiir (Sichtkontrolle, Funktionskontrolle)

- prufen des festen Sitzes von Beschlagteilen (ggf. Schrauben nachziehen)

- prufen der Dichtfunktion der Bodendichtung (Sichtkontrolle)

- Turdichtungen auf Beschadigung und korrekten Sitz priifen, Dichtungen ggf. reinigen

- Fetten/Olen der beweglichen Teile

- Prufen der SchlieRfunktion (Turschliel3er, Falle in Schlie3blech usw.)

- Sichtkontrolle betreffend Verschmutzungen (Dichtungen, Laufschienen, Falle usw.)

- Sichtkontrolle Beschadigungen an der Tur sowie an den Bestandteilen

- Kontrolle des festen Sitzes von Glasleisten, Kontrolle der Abdichtung Glas-Rahmen

13.2 Funktionskontrolle
Grundsatzliches

Ggf. unzuladssig in Offenstellung festgestellte Rauchschutztiir (z.B. Schnur ausgehangtes Gestange
des Oben-TurschlieRers) wieder in Gang setzen. Dabei ist nachfolgende Kontrolle nach jedem

Manipulationsfall vorzunehmen:
— TdurschlieR3er

Einstellung des Oben-Tirschlieers und ggf. des SchlieR3folgereglers

— Die Tur mehrfach 6ffnen und durch den Oben-TurschlieRer schlielRen lassen.

20
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— Die Schlossfalle muss aus einem Offnungswinkel des Tirblattes von 90° sowie von 30°
regelmaRig in die Ausnehmung des Schliel3bleches eingreifen.

— Die SchlieBgeschwindigkeit ist auf etwa fiinf Sekunden Schlie3dauer einzustellen.

— Die Dampfung ist etwa 7° vor dem Aufschlagen des Tirblattes auf dem Blendrahmen
aufzuheben (= Endschlag).

— Bei einer Offnung des Standfliigels muss der Gangfliigel in seiner gegen-wartigen Position
festgehalten werden. Erst nachdem der Standfligel wieder geschlossen ist, darf sich der
Gandgfliigel wieder in Bewegung setzen und seinen Schliel3vorgang beenden. Dabei muss die
Schlossfalle des Gangflligels regelmaRig in die Ausnehmung des Schliel3bleches im
Standflligel eingreifen.

Weitere Details sind der Einbau- bzw. Wartungsanleitung des jeweiligen Oben-
TurschlieRers/Schlie3folgereglers zu entnehmen.

Schldsser

Die Gangigkeit des Schlosses (Falle/Riegel) prufen. Ggf. mit geeignetem Mittel (siehe ggf.
Wartungsanleitung des Schlossherstellers) nachfetten. Das regelmafige Einfetten der Falle/des
Riegels erhéht das leichte schlieBen. Und schont ggf. das SchlieRblech. Ist ein Schloss beschadigt
oder sind Spuren von Gewalt zu erkennen (z. B. durch starke Sté3e oder Werkzeugeinsatz), ist das
Schloss zu tauschen.

Dricker
Den festen Sitz des Driickers prifen und ggf. korrigieren. Bei Austausch des Druckers nur solche
verwenden, die zugelassen sind.

Bodendichtung

Die Bodendichtung muss auf der gesamten Lange dicht anschlieBen. Liegt die Dichtung nicht ganz
an, muss sie neu eingestellt werden. Defekte Dichtungen sind gegen zugelassene Dichtungen zu
tauschen (ggf. den Tirhersteller fragen).

Bander
Bander auf festen Sitz prifen und ggf. korrigieren. Wartungsfreie Bander bendétigen in der Regel
keine Schmierung. Andere Bander sind leicht zu fetten.

Hinweis zu Fetten/Olen: es sind ausschlieRlich nicht harzende Produkte zuléssig, die nicht die
Korrosion fordern.

Werden Rauch-/Brandschutzschutztiren manipuliert und kann dies nicht unterbunden werden, sollte
dem Betreiber der Rauchschutztir die Installation einer Feststellanlage mit allgemeiner
bauaufsichtlicher Zulassung vorgeschlagen werden.

Feststellanlagen unterliegen einer regelmaRigen Uberpriifung/Wartung die ausschlieRlich durch,
vom Hersteller der Feststellanlage eingewiesene und autorisierte Fachleute/Fachkrafte durchgefihrt
werden darf. Feststellanlagen sind immer betriebsbereit zu halten.

13.3 Sichtkontrolle

—  Kontrolle der Unversehrtheit der Dichtprofile in den Turblattern und der automatischen
Bodendichtung

—  bei Beschadigungen der Dichtungsprofile diese ausschlieZlich gegen Originaldichtungen
austauschen (beim Hersteller anfragen)

—  Kontrolle der vollstandigen Dichtungsanlage der Turblatter am Blendrahmen und der
automatischen Bodendichtung auf FuBboden/Flachrundschwelle/Edelstahlblech

— ggof. Bander etwas nachstellen und/oder Anpressdruck der Bodendichtung verstellen.
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13.4 Uberpriifung der Funktionalitat der Beschlage

—  Kontrolle der Beschlage (Béander, Einsteckschloss, Driickergarnitur, Oben-TurschlieRer,
automatische Bodendichtung)

— auf festen Sitz, ggf. Schrauben nachziehen oder erneuern
— auf Beschadigungen (z. B. Risse), ggf. Austausch gegen Originalbeschlage.

—  Kontrolle der vollstandigen Dichtungsanlage

—  Mindestens einmal jahrlich, bei intensiver Nutzung haufiger

Ein Blatt Papier DIN A4 oder DIN A5 an verschiedenen Stellen zwischen Turblatt, Dichtgummi und
Blendrahmen einlegen. TurschlieBen und prifen, ob Widerstand gegen das Herausziehen des Blatt
Papier vorhanden ist. Papier nicht gegen einen Widerstand ganz herausziehen, Dichtung kénnte
dabei ggf. beschadigt werden. Bei automatischer Bodendichtung sinngemaf} Uberprifen. Das
Dichtgummi der Bodendichtung muss auf der ganzen Turblattbreite dicht auf dem Boden oder der
Flachrundschwelle aufliegen.

Ggf. Verstellung der Bodendichtung durch Herausziehen der Kunststoff-Auflaufkeile und das Ein-
bzw. Ausdrehen dieser Kunststoff-Auflaufkeile; zuerst bandseitig, dann schlossseitig. Drehen im
Uhrzeigersinn = Eindrehen = Dichtungshub wird geringer.

Ggf. nachjustieren der Bander (z.B. an Stellschrauben der Bandaufnahmen). Weitere Details siehe
Einbau-/Wartungsanleitung der Beschléage.

13.5 Pflege der Dichtungen

Dichtungen sind auf korrekten Sitz, Beschadigung und Unvollstandigkeit zu tberprifen und ggf. zu
erneuern.

13.6 Pflege der Oberflachen

Fur die Pflege der Oberflachen ist in der Regel ein feuchtes Tuch ausreichend. Ggf. kann ein bei
intensiverer Verschmutzung etwas Spulmittel in das Putzwasser gegeben werden.

Scheuernde Mittel, I6semittelhaltige Mittel, Losemittel oder sonstige aggressive Reinigungs-mittel
durfen nicht verwendet werden. Bestehen Zweifel betreffend der Anwendung von Reinigungsmitteln
kann beim Hersteller der Tiur angefragt werden.

Auf lackierten Flachen dirfen Mikrofasertiicher/Sauberfasern u. &. nicht verwendet werden.

13.7 Pflege von Glasern

Grundsatzlich mussen Glaser vor Verunreinigungen durch das Baugeschehen (Mbdrtel, Kleber,
StoRe, Kratzer usw.) geschuitzt werden.

Fur die normale Reinigung der Glaser kann Wasser und die Ublichen Fensterreinigungs-mittel
verwendet werden. Rickstande von Aufklebern u. & kdnnen mit speziellen Reinigern oder z. B.
Spiritus entfernt werden. Auf keinem Fall durfen aggressive oder scheuernde Mittel / Werkzeuge zur
Reinigung verwendet werden.

Im Ubrigen gelten die Reinigungshinweise der Glashersteller bzw. der Verbande des Gla-
serhanwerks / der Glaserzeuger (z.B. Merkblatt zur Glasreinigung, www.glaserhandwerk.de).
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